£Spa Seat. SWIVEL 360 Shower Seat

Proper use:

Only use the stool in accordance with the instructions.

Do not use as a step, as training equipment, or as a climbing aid.

The stool is suitable for a maximum body weight of 300 Ibs (136 kg).

Please do not use the stool if you weigh more than 136 kg.

Permanent damage may be caused to the stool if the maximum weight is exceeded.
Do not remove legs once assembled.

This product is intended for adults and not to be used by babies or small children, whether supervised or
unsupervised.

Cleaning:

Clean from time to time with a cloth.

You may use stain-removing cleaning agents.

Do not use cleaning agents containing alkali, acid, chlorine and abrasive additives.

Liability exclusion:
Better Living is not responsible for injuries and damage arising from the non-observance of the
instructions and safety measures stated above.

Utilisation appropriée:

Utilisez le siege seulement conformement a ce mode d’emploi.

Ne pas l'utiliser comme appareil d’entrainement et/ou aide pour monter en hauteur.

Le tabouret est approrprié seulement pour les personnes d'un poids maximal de 136 kg (300 Ibs).
Sivous pesez plus de 136 kg, n'utilisez pas ce tabouret.

Des dommages durables peuvent apparaitre au tabouret en cas de dépassement du poids maximal.
Une fois assemblés, ne détachez plus les pieds.

Ce produit est congu pour les adultes et ne doit pas étre utilisé par des bébés ou des petits enfants,
méme avec surveillance.

Nettoyage:
Nettoyez le tabouret de temps en temps en utilisant un torchon.
Comme produit de nettoyage, vous pouvez utiliser des agents de nettoyage detachants.

N'utilisez pas de produits de nettoyage contenant des alcalis, des acides, du chlore et des additifs abrasifs.

Clause de non-reponsabilite:
La société Better Living décline toute responsabilité pour les blessures et dégats qui résulteraient du
non-respect des informations et mesures de sécurité énoncées ci-dessus.

Uso apropiado:

Utilice el asiento solamente siguiendo las indiciones del las instrucciones de uso.

No utilizario como aparato de entrenamiento ni tampoco como ayuda para subirse.
El taburete es apto para un maximo de 136 kg (300 Ibs) de peso corporal.

Si usted pesa mas de 136 kg, le rogamos no utilizar el taburete.

Al exceder el peso maximo se pueden provocar dafos permamentes en el taburete.
No quite las patas, una vez ensamblado.

Este producto esta disefiado para adultos, y no para ser usado por bebés o nifios pequefios, ya sea con o
sin supervision.

Limpieza:

Limpielo de vez en cuando con un pafo.

Como detergente puede utilizar productos de limpieza quitamanchas.

No utilice detergentes que contengan dlcali, dcidos, cloro ni aditivos abrasivos.

Exclusion de responsabilidad:
La empresa Better Living no sera responsable, en caso de ocurrir lesiones y dafios causados por la no
observancia de las indicaciones mencionadas anteriormente y las medidas seguridad.

BETTER LIVING

Better Living Products International, Inc.
201 Chrislea Road
Vaughan, Ontario
L4L 8N6
Canada

Phone:  (905) 264-7100 Téléphone: (905) 264-7100 Teléfono: (905) 264-7100
Fax: (905) 264-3690 Télécopieur: (905) 264-3690 Fax: (905) 264-3690
Toll Free: 1(800) 487-3300 Sansfrais:  1(800)487-3300 Sin cargo: 1(800) 487-3300

If outside North America, your local distributor contact information is available at:

Pour tout achat hors de I'Amérique du Nord, recherchez les coordonnées du distributeur local en consultant :
Fuera de Norteamérica, la informacién sobre el contacto con su distribuidor local se encuentra disponible en :

www.betterlivingproducts.ca/distributors

www.betterlivingproducts.ca

customercare@dispenser.com
betterlivingproducts

BetterLivingTM

BetterLivingVideos

Don't forget to register your product with us!
N'oubliez pas d’enregistrer votre produit avec nous !
iNo olvide registrar su producto con nosotros!
www.betterlivingproducts.ca/product-registration

BETTER LIVING

ATTENTION!

Thank you for purchasing a product from Better Living. Our products are manufactured to the
highest standard of quality and we stand behind them 100%. Many times, an issue can be resolved
over the phone. If you are experiencing a technical issue, have questions regarding the operation of
your product, or are in need of warranty assistance, please contact our Customer Support line at

1.800.487.3300
Monday through Friday 8:30 am to 5:00 pm (EST)
If outside North America, your local distributor contact information is available at:
www.betterlivingproducts.ca/distributors
If necessary, we may repair or replace this product.

ATTENTION!

Merci d'avoir acheté un produit Better Living. Nos produits sont fabriqués selon des normes supérieures de
qualité et nous les garantissons a 100%. Bien souvent, un probléme peut se résoudre par téléphone. Si vous
avez un probleme technique ou une question sur le fonctionnement du produit, ou avez besoin d'aide
concernant la garantie, veuillez contacter le Service a la clientele au
1.800.487.3300
Du lundi au vendredi,de 8 h30a 17 h 00 (HE)

Pour tout achat hors de I'Amérique du Nord, recherchez les coordonnées du distributeur local en consultant :
www.betterlivingproducts.ca/distributors
Selon le cas, nous pouvons réparer ou remplacer le produit.

iATENCION!

Gracias por comprar un producto de Better Living. Nuestros productos son fabricados seguin las normas mas
altas de calidad y nosotros los respaldamos en un 100%. Muchas veces, los problemas pueden ser resueltos
por teléfono. Si usted experimenta un problema técnico, tiene preguntas sobre el funcionamiento de su
producto o necesita ayuda respecto a la garantia, por favor contacte a nuestro servicio de ayuda al cliente, en
el nimero
1.800.487.3300
Lunes a viernes, entre 8:30'y 17:00 (horario del este)

Fuera de Norteamérica, la informacién sobre el contacto con su distribuidor local se encuentra disponible en :
www.betterlivingproducts.ca/distributors
En caso de ser necesario, nosotros repararemos o reemplazaremos este producto.

1.800.487.3300 Instructions

www.betterlivingproducts.ca Instructions —
customercare@dispenser.com Instrucciones
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